KUKU SA, KÄGU
Anna Raudkats
Eesti rahvaviis.
Kuku sa, kägu, kuldalindu,

häälitselle, hõbenokka,

kuku meile kuulutusi,

häälitselle ilmutusi,

veeretelle lauluvara,

ketra kuulutuse lõnga,

kuju kauni aja kangast.

Kui sa ei kuku, kukun ise,

pajatellen pardikene,

lasen luige laulusida,

seitsmekordseid sõnumida

vanast ajast veeremale,

kuldsest ajast kuuldumale,

iluajast hiilgamaie!

Üks aga sõnum hülge suusta,

teine lainte tüterilta,

käimas ranna kaljudelta,

neljas näkineidudelta,

viies veteemandalta,

kuues kuude kudujalta,

seitsmes saare taadilt, eidelt.
Kalevipoeg, IV, 1-21.

Mängijad seisavad paarikaupa kahekordses ringis, neiu poisi paremal poolel, kõigil näod vastupäeva; seesmised käed on poolpüstvõttes, välimised - puusas.

Alates välimise jalaga tehakse neli polkasammu ringis vastupäeva, pöördes kordamööda näod ja seljad vastamisi ning viies seesmised käed taha- ja ettepoole (1-4). Siis pöördakse paarikaupa näod vastamisi, ühendatakse mõlemad käed tõstes need sirgetena kõrvale ning liigutakse kaheks galopisammuga edasi vastupäeva (5-8), mispeale pöördakse käed kätes oma paariseltsilisega aeglaste käigusammudega kord mööda- (9-10) ja vastupäeva (11-12). Lõpuks tehakse paariseltsilise vahetus nii, et neiud, liikudes ringis vähe edasi vastupäeva, lähevad järgmise poisi juurde, kellega pöörduvad käed kätes kord möödapäeva, mispeale peatutakse algseisus. Uue paariseltsilisega jätkub mäng endiselt.
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